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CHÚA GIÊ-SU:  
DIỄN TIẾN TỪ THỨ SÁU THÁNH ðẾN CHÚA NHẬT PHỤC SINH 

MSTS Christian Phan Phước Lành 
 
Chúng ta ñang bước vào những tuần lễ của Mùa Chay chuẩn bị ñón ngày Thứ Sáu Thánh và 
Chúa Nhật Phục Sinh.  Vì có nhiều người chưa biết hoặc chưa biết chính xác về diễn tiến mà 
Chúa Giê-su ñã trải qua từ Thứ Sáu Thánh ñến Chúa Nhật Phục Sinh, cho nên tôi soạn bảng tóm 
lược này ñể giúp tất cả chúng ta hiểu những sự kiện của diễn tiến này một cách rỏ ràng.  
 
• Âm Mưu Bán Chúa.  Những người lãnh ñạo Do-thái 

lúc bấy giờ âm mưu giết Chúa Giê-su vì Ngài nói thẳng 
về những ñiều sai trật của họ và dân chúng càng ngày 
theo Ngài càng ñông.  Giu-ña Is-ca-ri-ốt, một trong 
mười hai môn ñệ của Ngài, ñi ñến các Thầy tế lễ và 
bằng lòng bán Chúa Giê-su cho họ với giá 30 miếng 
bạc (Mathiơ 26:14-16, Mác 14:10-11, Luca 22:3-6, 
Giăng 13:27). 

• Thánh Lễ Tiệc Thánh.  Chúa Giê-su cử hành lễ Tiệc Thánh vào tối thứ Năm, ngày 14 
tháng Nissan theo lịch Do-thái.  Ngài cũng tiên tri về sự hi sinh và phục sinh của Ngài 
(Mathiơ 26:20-35, Mác 14:17-26, Luca 22:14-30, Giăng 13:21-30). 

• Nơi Bị Bắt.  Sau bữa tiệc ly, Chúa Giê-su ñến cầu nguyện tại vườn Ghết-sê-ma-nê (Mathiơ 
26:36-46, Mác 14:32-42, Luca 22:39-46) 

• Chúa Bị Bắt.  Quân của các Thầy tế lễ bắt Chúa Giê-su vào giữa khuya tại vườn Ghết-sê-
ma-nê qua dấu hiệu “cái hôn phản bội” của Giu-ña (Mathiơ 26:47-56, Mác 14:43-52, Luca 
22:47-53, Giăng 18:1-11) 

• Phiên Xử Lần I.  Phiên xử bất hợp pháp ban ñêm ñầu tiên do ông An-ne, nguyên là Thầy 
Thượng Phẩm và là nhạc phụ của Thầy Thượng Phẩm ñương thời, Cai-phe (Giăng 18:12-
24).  Sứ ñồ Phiêrơ chối Chúa lần thứ nhất (Mathiơ 26:70, Giăng 18:17) 

• Phiên Xử Lần II.  Phiên xử bất hợp pháp ban ñêm lần thứ nhì do ông Cai-phe.  Phiên xét 
xử này diễn ra ngay sau sự tra hỏi của ông An-ne. Ông Cai-phe dựng lên nhiều nhân chứng 
ñể vu cáo Chúa, nhưng họ không tìm ra ñược bằng chứng gì.  Riêng Chúa Giê-su thì yên 
lặng trước những vu cáo của những người ấy.  Sau khi không có cơ sở kết tội Chúa, ông 
Cai-phe gán cho Chúa Giê-su tội lộng ngôn vì dám xưng mình là “Con ðức Chúa Trời, ngồi 
bên hữu ðức Chúa Trời và về sau sẽ ngự trên mây từ trời mà xuống” (Mathiơ 26:57-68).  
Phiêrơ chối Chúa thêm hai lần nữa trước khi gày gáy (Mathiơ 26:71, 74).   

• Phiên Xử Lần III.  Phiên xử thứ ba do Tòa Công Luận (Sanhedrin).  Sáng sớm thứ Sáu, 
một hội ñồng gồm các trưởng lão, các thầy tế lễ và các thầy thông giáo (người dạy luật 
pháp) nhóm lại ñể tìm cách giết Chúa Giê-su.  Một hội ñồng chưa xử mà ñã có kế hoạch giết 
người vô tội.  Vì không ñược quyền xử tử người, họ giải Chúa Giê-su qua Thống ñốc Phi-
lát, áp lực ông dùng uy quyền La-mã ñể ban lệnh xử tử Chúa Giê-su. (Mathiơ 27:1-2, Mác 
15:1, Luca 22:66-71).   

• Phiên Xử Lần IV.  Phiên xử thứ tư do Thống ñốc Phi-lát.  Ông không tìm ra ñược bằng 
chứng nào kết tội Chúa Giê-su và cho ñám ñông biết rằng ông muốn thả Chúa Giê-su.  
Nhưng ñám ñông bị các Thầy tế lễ xúi giục không cho ông thống ñốc tha Chúa Giê-su 
(Mathiơ 27:11-14, Mác 15:2-5, Luca 23:1-5, Giăng 18:28-37).   
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• Phiên Xử Lần V.  Phiên xử thứ năm do vua chư hầu Hê-rốt.  Vì không tìm thấy tội nơi 
Chúa Giê-su nên ông Phi-lát truyền ñem Chúa Giê-su ñến vua chư hầu Hê-rốt An-ti-pat là 
người cai trị vùng Ga-li-lê nơi Chúa Giê-su trưởng thành, ñang ở Giê-ru-sa-lem ñể dự lễ 
Vượt Qua.  Vua Hê-rốt muốn gặp Chúa Giê-su ñể xem Ngài làm phép lạ nhưng Ngài làm 
thinh.  Ông cũng không kết tội gì cho Chúa Giê-su và sai người dẫn về lại cho Thống ñốc 
Phi-lát (Luca 23:6-12). 

• Phiên Xử Lần VI.  Phiên xử thứ sau do Thống ñốc Phi-
lát.  Thống ñốc triệu tập các thầy Tế lễ và những người 
lãnh ñạo dân chúng lại và công bố rằng ông và vua Hê-
rốt không tìm thấy Chúa Giê-su có tội gì cả, như vậy, 
ông quyết ñịnh thả Chúa Giê-su nhân dịp lễ Vượt Qua vì 
thường nhân dịp lễ có tục lệ thả tử tù.  Nhưng các lãnh 
ñạo Do-thái yêu cầu thả Ba-ra-ba là một kẻ giết người và 
ñòi ñóng ñi Chúa Giê-su.  Vì áp lực quá mạnh ñến từ 
phía người Do-thái, thống ñốc lấy nước rửa tay vô tội, 
cho ñánh ñòn và cuối cùng giao Chúa Giê-su cho người 
Do-thái ñóng ñi.  (Mathiơ 27:15-26, Mác 15:6-15, Luca 23:13-25, Giăng 18:38-19:16).   

• Via Dolorasa - ðường Khổ Nạn.  Chúa Giê-su mang trên vai thập giá ñi qua các ñường 
phố Giê-ru-sa-lem ñể ñến Gô-gô-tha (ñồi sọ), nơi Ngài bị ñóng ñinh.  Dọc ñường Ngài 
không còn ñủ sức ñể vác thánh giá, quân lính bắt Si-môn vác thay cho Ngài (Mathiơ 27:32-
34, Mác 15:21-24, Luca 23:26-31, Giăng 19:17). 

• Tại Gô-Gô-Tha.  Vào giữa trưa, Chúa Giê-su bị ñóng ñinh cùng với hai tử tù, một trong hai 
người tin Chúa và ñược cứu rỗi linh hồn.  Những người lính bắt thăm chia áo choàng của 
Ngài, cười nhạo Ngài và treo bản “Người Này Là Vua Dân Giu-ða” ở thập giá phía trên ñầu 
Ngài (Mathiơ 27:35-44, Mác 15:25-32, Luca 23:32-43, Giăng 19:18-27). 

• Bảy Lời Cuối Cùng Trên Thập Giá. (1) Sự tha thứ: “Xin Cha tha thứ cho họ, vì họ không 
biết họ ñang làm gì – Father forgive them, for they know 
not what they do” (Luca 23:34); (2) Sự cứu chuộc: “Thật 
vậy, Ta nói cùng anh, chính hôm nay anh sẽ ở với Ta 
trong Thiên ðàng – Truly, I say to you, today you will be 
with me in Paradise” (Luca 23:43); (3) Sự liên hệ: “Thưa 
bà, ñây là con của bà” và “ñây là mẹ của anh”; (4) Sự từ 
khước: “ðức Chúa Trời của con ơi, ðức Chúa Trời của 
con ơi, sao Ngài lìa bỏ con – My God, My God, why have 
you forsaken me?” (Mat 27:46 và Mác 15:34); (5) Sự 
thống khổ: “Ta khát – I thirst” (Giăng 19:28); (6) Sự ñắc 
thắng: “Mọi sự ñã hoàn tất – It is finished” (Giăng 
19:30); (7) Sự ñoàn tụ: “Cha ơi, trong tay Cha, con giao phó linh hồn – Father, into your 
hands I commit my spirit” (Luca 23:46). 

• Chúa Hi Sinh.  Chúa Giê-su tắt hơi lúc 3 giờ chiều thứ Sáu trước ngày Sa-bát.  Bức màn 
ngăn cách nơi chí thánh và nơi thánh bị xé ñôi, cũng có ñộng ñất rất lớn (Mathiơ 27:45-56, 
Mác 15:33-41, Luca 23:44-49, Giăng 19:28-37).  

• Chúa ðược An Táng.  Ông Nghị Viên Giô-sép ở thành A-ri-ma-thê, một môn ñồ của Chúa 
Giê-su, xin Thống ñốc Phi-lát cho chôn Chúa trong phần mộ quí ñể dành cho mình.  Vì 
Chúa Giê-su có tiên tri rằng Ngài sẽ sống lại sau ba ngày, cho nên qua ngày hôm sau, thứ 
Bảy, các Thầy tế lễ và Pha-ri-si niêm phong mồ Ngài lại và sai quân lính canh giữ một cách 
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nghiêm ngặt ñể không ai có thể ñánh cắp xác của Chúa (Mathiơ 27:57-61, Mác 15:42-47, 
Luca 23:50-56, Giăng 19:38-42). 

• Chúa Phục Sinh.  Hôm sau, ngày thứ nhất trong tuần, 
khi trời vừa sáng, quân lính ñang  canh giữ mộ cùng với 
quý bà Mari Ma-ñơ-len và một Mari khác ñến thăm mộ 
của Chúa, họ chứng kiến cảnh thiên sứ mặc áo trắng, tỏa 
hào quang, từ trời giáng xuống, khiến ñất rúng ñộng dữ 
dội, mở toang hòn ñá lớn chắn cửa mộ phần và ngồi ở 
trên.  Thiên sứ bảo cùng với họ rằng ñừng sợ vì Chúa 
Giê-su ñã phục sinh như lời Ngài ñã nói trước (Mathiơ 
28:1-7, Mác 16:1-8, Luca 24:12, Giăng 20:1-10). 

• Chúa Hiện Ra.  Sau khi Phục Sinh, Chúa Giê-su ở trên 
ñất 40 ngày, hiện ra, dạy dỗ và trao trọng trách giảng 
Phúc Âm khắp ñất cho các môn ñệ Ngài (Công vụ 1:3).  
Ngài gặp Mari Ma-ñơ-len và Mari khác (Mathiơ 28:10), gặp hai người tại Em-ma-út (Luca 
24:13-32), gặp các môn ñồ ñang nhóm lại trong phòng 
nhưng không có Thô-ma (Giăng 20:19-23), cách tám 
ngày sau, gặp các môn ñồ nhóm lại có Thôma (Giăng 
20:26-31), gặp các môn ñồ ñang ñánh cá tại biển Ti-bê-ri-
át (Giăng 21:1-14), gặp Si-môn & Giăng (Giăng 21:15-
23, Luca 24:33), gặp hơn 500 môn ñồ (1Côrinhtô 15:6), 
gặp Gia-cơ, em của Ngài (1Côrinhtô 15:7), gặp 11 môn 
ñồ trên núi trong xứ Ga-li-lê trước khi Ngài thăng thiên 
về trời (Mathiơ 28:16). 

• Chúa Thăng Thiên.  Chúa Giê-su dẫn các môn ñồ ñến 
thành Bê-tha-ni, khoảng 2km phía ñông của Giê-ru-sa-
lem, ban phước cho họ rồi Ngài lên trời trước sự chứng 
kiến của họ (Mác 16:19-20, Luca 24:50-52). 

 
Chúa Giê-su phán trước khi thăng thiên:  
“Hết thảy quyền bính ở trên trời và dưới ñất ñã trao phó cho Thầy.  Vậy, hãy ñi và môn ñệ hóa 
muôn dân, hãy nhân danh ðức Cha, ðức Con và ðức Thánh Linh mà làm  phép Báp-têm cho họ 
và dạy họ giữ hết cả mọi ñiều mà Thầy ñã truyền cho anh em.  Nầy, Thầy thường ở cùng anh em 
luôn cho ñến tận thế” (Mathiơ 28:18-20). 
“Anh em ñừng xao xuyến! Hãy tin vào Thiên Chúa và tin vào Thầy. Trong nhà Cha Thầy, có 
nhiều chỗ ở; nếu không, Thầy ñã nói với anh em rồi, vì Thầy ñi dọn chỗ cho anh em. Nếu Thầy ñi 
dọn chỗ cho anh em, thì Thầy lại ñến và ñem anh em về với Thầy, ñể Thầy ở ñâu, anh em cũng ở 
ñó.  Và Thầy ñi ñâu, thì anh em biết ñường rồi.”  (Giăng 14:1-4) 
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ñÜ©ng ThÆp T¿ 
 

ñÜ©ng ThÆp T¿, con ÇÜ©ng ñầy gian kh° 
Chúa Giê-su vui gánh th‰ vì tôi 

ñ‰n th‰ gian kh° nhøc m¶t ki‰p ngÜ©i 
Ngài hy sinh mª ÇÜ©ng cho nhân th‰. 

 
Cao quš bÃy con ÇÜ©ng Ngài ch‰t th‰ 

Vì t¶i tôi và t¶i cûa m†i ngÜ©i! 
Trên thÆp hình nh»ng dòng huy‰t tuôn rơi 
M‡i gi†t huy‰t g¶i lòng tôi trong såch. 

 
ñÜ©ng thÆp t¿, con ÇÜ©ng bao thº thách 
Tôi Çang Çi tØng bÜ§c một v§i Ngài 

NhiŠu vÃp Çau cùng nhiŠu ti‰ng thª dài 
TÆp tành khó khæn, nhiŠu lÀn vÃp ngã. 

 
Tuy vÃp ngã nhưng tôi không buÒn bã 
Quy‰t m¶t lòng chỉ ti‰n bÜ§c mà thôi 

Thiên Chúa yêu thÜÖng nâng bÜ§c tôi rÒi 
Tôi quy‰t ÇÎnh Çi con ñÜ©ng ThÆp T¿./.

 
 


